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   81: 5ايٕة  811

(SVD)   فخخٕٓر يشٕرة انًبكزيٍ.الآخذ انحكًبء بحيهخٓى  

(IHOT+)  לכד
H3920 He taketh

חכמים  
H2450 the wise

בערמם  
H6193 in their own craftiness:

  

ועצת
H6098 and the counsel

נפתלים  
H6617 of the froward

נמהרה׃  
H4116 is carried headlong.

 

(KJV)  He taketh the wise in their own craftiness: and the counsel 

of the froward is carried headlong. 

(LXX)  ὁ καηαλαμβάνων ζοθοὺρ ἐν ηῇ θπονήζει, βοςλὴν δὲ 

πολςπλόκων ἐξέζηηζεν· 

(Brenton)  who takes the wise in their wisdom, and subverts the 

counsel of the crafty 

81: 1كٕرَثٕس الأني   

(SVD)   :الآخذ انحكًبء بًكزْى»لأٌ حكًت ْذا انعبنى ْي جٓبنت عُذ الله لأَّ يكخٕة.»  

(G-NT-TR (Steph)+)  η the 
3588 T-NSF

  γαπ For 
1063 CONJ

  ζοθια 

wisdom 
4678 N-NSF

  ηος the 
3588 T-GSM

  κοζμος world 
2889 N-GSM

  ηοςηος 

of this 
5127 D-GSM

  μωπια foolishness 
3472 N-NSF

  παπα with 
3844 PREP

  ηω  



3588 T-DSM
  θεω God 

2316 N-DSM
  εζηιν is 

2076 V-PXI-3S
  γεγπαπηαι it is 

written 
1125 V-RPI-3S

  γαπ For 
1063 CONJ

  ο  
3588 T-NSM

  δπαζζομενορ He 

taketh 
1405 V-PNP-NSM

  ηοςρ  
3588 T-APM

  ζοθοςρ wise 
4680 A-APM

  εν in 
1722 

PREP
  ηη  

3588 T-DSF
  πανοςπγια craftiness 

3834 N-DSF
  αςηων , 

846 P-GPM
    

(KJV)  For the wisdom of this world is foolishness with God. For it 

is written, He taketh the wise in their own craftiness. 

انعبزي يخطببق يع انعٓذ انجذيذ ًْٔب يخخهفٕا يع انضبعيُيت في حعبيزيٍ الاخذ بذل يٍ 

 انضبعيُيت انحبصم ٔايضب حعبيز يكزْى بذل يٍ انضبعيُيت حكًخٓى 

2فٕٓ فئت   

 

88: 18ايٕة   811  

(SVD)  ّ؟ يب ححج كم انضًبٔاث ْٕ ني.يٍ حقذيُي فأٔفي  

(IHOT+)  מי
H4310 Who

הקדימני  
H6923 hath prevented

ואשׁלם  
H7999 me, that I should repay

  

תחת
H8478 under

כל  
H3605 the whole

השׁמים  
H8064 heaven

לי  הוא׃  
H1931

 

? whatsoever me, that I should repay him preventedWho hath   (KJV)

is under the whole heaven is mine. 

 انخزجًّ الاَجهيزي بًعُي يُع غيز دقيقّ لاٌ انكهًت حعُي صبق فيقٕد أ  فخٕقع 

 H6923 

 קדם

qa dam 

BDB Definition: 



1) to meet, come or be in front, confront, go before 

1a) (Piel) 

1a1) to meet, confront, come to meet, receive 

1a2) to go before, go in front, be in front 

1a3) to lead, be beforehand, anticipate, forestall 

1b) (Hiphil) 

1b1) to come in front 

1b2) to confront, anticipate 

Part of Speech: verb 

A Related Word by BDB/Strong’s Number: a primitive root 

Same Word by TWOT Number: 1988 

ٕديت حزجًج انعذد بذقت ٔنٓذا انخزجًّ نهًؤصضّ انيٓ  

(JPS)  (41:3) Who hath given Me anything beforehand, that I should 

repay him? Whatsoever is under the whole heaven is Mine. 

(LXX)  (3:14)  ἢ τίς ἀντιστήσεταί μοι καὶ ὑπομενεῖ, εἰ πᾶσα ἡ ὑπ᾿ 

οὐρανὸν ἐμή ἐστιν; 

(Brenton)  Or who will resist me, and abide, since the whole world 

under heaven is mine?  

15: 88رٔييت   

(SVD)  ؟أٔ يٍ صبق فأعطبِ فيكبفأ.»  



(G-NT-TR (Steph)+)  η Or 
2228 PRT

  ηιρ who 
5101 I-NSM

  πποεδωκεν  
4272 

V-AAI-3S
  αςηω to him 

846 P-DSM
  και and 

2532 CONJ
  ανηαποδοθηζεηαι it 

shall be recompensed 
467 V-FPI-3S

  αςηω unto him. 
846 P-DSM

    

(KJV)  Or who hath first given to him, and it shall be recompensed 

unto him again? 

انعبزي يخخهف عٍ انضبعيُيت لاٌ انعبزي يقٕل يٍ يضبق فبكبفئّ ٔنيش يٍ يقبٔو ٔيبقي 

 اصفم 

 انعبزي يخطببق حقزيبب يع انعٓذ انجذيذ ٔانعٓذ انجذيذ ْٕ حزجًّ دقيقّ نهكهًبث انعبزيت 

 انضبعيُيت حخخهف عٍ انعٓذ انجذيذ في انكهًبث ٔانًعُي 

2فٕٓ فئت   

 

 ٔانًجذ لله دائًب


